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Gipstrock GmbH, in K6niz, CH-036.4.052.193-7, ¢/o Basri Idrizi,
Kohlenweg 12, 3097 Liebefeld, Gesellschaft mit beschrinkter Haf-
tung (Neueintragung). Statutendatum: 03.11.2011. Zweck: Die
Gesellschaft bezweckt: Austiihrung von Fassaden-, Maler-, Nass-
Gips, Trocken-Gips- und Reinigungsarbeiten sowie Bauarbeiten
aller Art. Die Gesellschaft kann ferner auch Import und Export von
Waren aller Art tdtigen sowie Grundstiicke erwerben, verwalten und
verdussern. Sie kann dazu im In- und Ausland Zweigniederlassun-
gen errichten, sich an anderen Unternehmungen im In- und Aus-
land beteiligen, gleichartige oder verwandte Unternehmungen
erwerben oder errichten und erworbene Unternehmen verkaufen
und alle Geschifte titigen, die geeignet sind, den Zweck der Gesell-
schaft zu férdern. Sie kann auch Patente Lizenzen etc. erwerben, ver-
werten, verwalten und verdussern. Stammkapital: CHF 20°000.00.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Gesellschafter:
schriftlich, mit Telefax oder elektronischer Post. Gemiss Erklarung
vom 03.11.2011 wurde auf die eingeschrinkte Revision verzichtet.
Eingetragene Personen: Idrizi, Basri, mazedonischer Staatsangeho-
riger, in Liebefeld (Koniz), Gesellschafter und Geschaftsfiihrer, mit
Einzelunterschrift, mit 20 Stammanteilen zu je CHF 1°000.00.
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